
SOLEMN MASS OF MIDNIGHT  

MISA SOLEMNE DE MEDIANOCHE 





 Bring a Torch, Jeanette Isabella 
 arr. Keith Chapman 
 Organist: James Grzadzinski 

 Candlelight Carol 
 John Rutter 

(PLEASE STAND) Hark! The Herald Angels Sing 
 arr. David Willcocks  

È

BZkd! ma^ a^kZe] Zg`^el lbg` źAehkr mh ma^ g^p-born King 
Peace on earth, and mercy mild God and sinners reconciled: 
Joyful all ye nations rise, Join the triumph of the skies, 
Qbma maÄZg`^eb\ ahlm ikh\eZbf, =akblm bl [hkg bg <^mae^a^f, 
Hark! the herald angels sing Glory to the new-born King. 

=akblm* [r ab`a^lm a^ZoÄg Z]hk^]* =akblm* ma^ ^o^keZlmbg` Fhk]* 
Late in time behold him come Off -likbg` h_ Z obk`bgÄl phf[ş 
Veiled in flesh, the God-a^Z] l^^* BZbe* maÄbg\ZkgZm^ >^bmr! 
Pleased as man with man to dwell, Jesus, our Emmanuel. 
Hark! the herald angels sing Glory to the new-born King. 

Hail the heaven-born Prince of Peace! Hail! the Sun of Righteousness! 
Fb`am Zg] eb_^ mh Zee a^ [kbg`l* LblÄg pbma a^Zebg` bg abl pbg`lŠ 
Mild he lays his glory by, Born that man no more may die, 
Born to raise the sons of earth, Born to give them second birth. 
Hark! the herald angels sing Glory to the new-born King. 

Text: Charles Wesley, 1707-1788, alt. 
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 Night of Silence 
 Daniel Kantor, arr. Marilyn Biery 
 Soloist: Barb Ahlf 

 źAehkr mh Ah]Å _khf Messiah
 George Frideric Handel 

Nhgb`amÄl fnlb\ bl [r ma^ =Zma^]kZe =ahbk % Cglmknf^gmZeblml 

led by James Grzadzinski, Director of Liturgy & Music 



 Quelle est cette odeur agréable? 
 Arr. David Willcocks  
 Soloist: Elena Cressy 

What is this lovely fragrance, 
O shepherds, overtaking our senses? 
Do even the flowers of springtime 
Pour out anything like it? 

And what a burst of light 
Comes to strike our eyes in the night! 
Was ever the sun, in all its days, 
So radiant? 

In Bethlehem, in a manger, 
A Savior has been born unto you; 
Let us go; may nothing hinder you 
From adoring your Redeemer. 

Almighty God, may eternal glory 
Be given to you unto the heavens; 
May peace be on all the world, 
May grace abound in all places. 

Text & Arr. David Willcocks 

 In the Bleak Midwinter 
 Harold Darke 
 Soloists: Rachel Mallette-Grzadzinski & Tomás Dominguez 

 Ecce Novum
 Ola Gjeilo  
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Behold, a new joy, 
Behold, a new wonder! 
A Virgin, who knew not a man, 
Bears a son. 
She knew not a man, but as the pear-tree bears the pear, 
The flourishing papyrus brings 
The lily from the soil. 
See how nature 
Changes her laws! 
A pure virgin bears 
The son of God. 



PROCLAMATION OF THE BIRTH OF CHIRST È 
PROCLAMACIÓN DEL NACIMIENTO DE CRISTO Chant 

The Twenty-fifth Day of December, 

when ages beyond number had run their course 
 from the creation of the world, 
when God in the beginning created heaven and earth, 
and formed man in his own likeness; 
when century upon century had passed 
since the Almighty set his bow in the clouds 
 after the Great Flood, 
as a sign of covenant and peace; 
in the twenty-first century since Abraham, our father in faith, 
came out of Ur of the Chaldees; 
in the thirteenth century since the People of Israel were led 
 by Moses 
 in the Exodus from Egypt; 
around the thousandth year since David was anointed King; 
in the sixty-fifth week of the prophecy of Daniel; 
in the one hundred and ninety-fourth Olympiad;  
in the year seven hundred and fifty-two 
 since the foundation of the City of Rome; 
in the forty-second year of the reign 
 of Caesar Octavian Augustus, 
the whole world being at peace, 

JESUS CHRIST, eternal God and Son of the eternal Father, 
desiring to consecrate the world by his most loving presence, 
was conceived by the Holy Spirit, 
and when nine months had passed since his conception, 
was born of the Virgin Mary in Bethlehem of Judah, 
 and was made man: 

The Nativity of Our Lord Jesus Christ according to the flesh. 

È
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PROCESSION TO THE CRÈCHE È PROCESIÓN HACIA EL PESEBRE 
 Silent Night 
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BLESSING OF THE CRÈCHE È BENDICIÓN  DEL PESEBRE 

God of every nation and people, 
from the very beginning of creation 
you have made manifest your love: 
when our need for a Savior was great 
you sent your Son to be born of the Virgin Mary. 
To our lives he brings joy and peace, 
justice, mercy, and love. 

Lord, 
bless all who look upon this manger; 
may it remind us of the humble birth of Jesus, 
and raise up our thoughts to him, 
who is God-with-us and Savior of all, 
and who lives and reigns for ever and ever. Amen. 



HYMN È HIMNO  O Come, All Ye Faithful 
 arr. Willcocks 

Adéste fidéles, laéti triumphántes, 
Veníte, veníte in Béthlehem. 
Natum vidéte, Regem angelórum. 
Veníte adorémus, veníte adorémus, 
veníte adorémus Dóminum. 

Sing, choirs of angels, Sing in exultation, 
Mbg`* Zee r^ \bmbs^gl h_ a^ZoÄg Z[ho^Š 
Glory to God in the highest;  

Refrain: O come, let us adore him, O come, let us adore him, 
 O come, let us adore him, Christ, the Lord! 

Yea, Lord, we greet thee, Born this happy morning, 
D^ln* mh ma^^ [^ `ehkr `boÄgŠ 
Word of the Father, Now in flesh appearing; (Refrain) 

Text: Adeste fidelis; John F. Wade, c. 1711-1786; tr. by Frederick Oakeley. 1802-1880. alt. 
Tune: ADESTE FIDELES. Irregular with refrain; John F. Wade. C. 1711-1786. 

È
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GREETING È SALUDO 

PENITENTIAL ACT È ACTO PENITENCIAL 

People: I confess to almighty God, 
 and to you, my brothers and sisters, 
 that I have greatly sinned, 
 in my thoughts and in my words, 
 in what I have done and in what I have failed to do, 
 through my fault, through my fault,  
 through my most grievous fault; 
 therefore I ask blessed Mary ever-Virgin,  
 all the Angels and Saints, 
 and you, my brothers and sisters, 
 to pray for me to the Lord our God.  

Archbishop: May almighty God have mercy on us, 
 forgive us our sins, 
 and bring us to everlasting life. 

People: Amen. 

KYRIE È KÝRIE Missa de Angelis 
 Chant 
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GLORIA È GLORIA Christmastime Gloria 
 James Grzadzinski 

© James Grzadzinski. All rights reserved. 

COLLECT È ORACIÓN COLECTA 



È

The Readings can be found in Ritual Song #1103 

FIRST READING È PRIMERA LECTURA Isaiah 9:1-6 

RESPONSORIAL PSALM È SALMO RESPONSORIAL 

 Psalm 96: Today is Born Our Savior 
 James Grzadzinski 
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© 2015 James Grzadzinski. All rights reserved. 



GOSPEL È EVANGELIO Luke 2:1-14 

HOMILY È HOMILÍA  

SECOND READING È SEGUNDA LECTURA Titus 2:11-14 

GOSPEL ACCLAMATION È ACLAMACIÓN DEL EVANGELIO Festival Alleluia 
 James Chepponis 
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I believe in one God, 
the Father almighty, 
maker of heaven and earth, 
of all things visible and invisible. 

I believe in one Lord Jesus Christ, 
the Only Begotten Son of God, 
born of the Father before all ages. 
God from God, Light from Light,  
true God from true God,  
begotten, not made, consubstantial with the Father; 
through him all things were made. 
For us men and for our salvation 
he came down from heaven, 

[all kneel] and by the Holy Spirit was incarnate 
 of the Virgin Mary, and became man. 

For our sake he was crucified under Pontius Pilate, 
he suffered death and was buried, 
and rose again on the third day 
in accordance with the Scriptures. 
He ascended into heaven 
and is seated at the right hand of the Father. 
He will come again in glory  
to judge the living and the dead 
and his kingdom will have no end. 

I believe in the Holy Spirit, the Lord, the giver of life,  
who proceeds from the Father and the Son, 
who with the Father and the Son is adored and glorified, 
who has spoken through the prophets. 

I believe in one, holy, catholic and apostolic Church.  
I confess one Baptism for the forgiveness of sins 
and I look forward to the resurrection of the dead  
and the life of the world to come. Amen.  

PROFESSION OF FAITH È PROFESIÓN DE FE 

UNIVERSAL PRAYER È ORACIÓN UNIVERSAL 
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È

The Cathedral in partnership with our local community and the entire 
Archdiocese requests your generous support for our mission to be a beacon 

of faith, patron of the arts and haven for the poor and marginalized. 
Please scan the QR code or go to www.stjohncathedral.org and click on the 
ź>hgZm^Å [nmmhg, NaZgd rhn _hk rhnk lniihkm h_ hnk fbgblmkb^l Zg] l^kob\^l, 

La Catedral, en asociación con nuestra comunidad local y toda la 
Arquidiócesis, solicita su generoso apoyo para que nuestra misión  

sea un faro de fe, un mecenas de las artes y un refugio para los pobres y 
marginados. Escanee el código QR o vaya a  

www.stjohncathedral.org y haga clic en el botón "Donar". 
Gracias por su apoyo a nuestros ministerios y servicios 

PREPARATION OF THE ALTAR & GIFTS È 
PREPARACIÓN DEL ALTAR Y OFRENDAS 
 źNheebm^ BhlmbZlÅ _khf Christmas Oratorio 
 Camille Saint-Saëns 

Bring forth your offerings, and adore the Lord, your God, 
and worship Him in His Holy place.  
Rejoice in heaven, exult all ye peoples, 
for the Lord now comes in glory. Alleluia. 

PRAYER OVER THE OFFERINGS È ORACIÓN SOBRE LAS OFRENDAS 

EUCHARISTIC PRAYER È PLEGARIA EUCARÍSTICA 
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SANCTUS È SANTO A Community Mass
 Proulx 
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MEMORIAL ACCLAMATION È ACLAMACIÓN MEMORIAL A Community Mass
 Proulx 


